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Predstaveni nové edice ¢eskych

shakespearovskych prekladd v Brné

Hana Pavlisova

Krest nového ceského prekladu Shakespearova Hamleta a predstaveni edice William nakladatelstvi

Vétrné mlyny. Katedra divadelnich studii Filozofické fakulty Masarykovy univerzity. 12. ¢ervna 2022.

Kavarna Trojka, Brno.

Po monumentdlnim jednosvazkovém vy-
dani Shakespearova dila v pretlumoceni
Martina Hilského v roce 2011 - a zejména
po umrti Jiftho Joska, ,druhého® Shake-
spearova piekladatele do ceStiny prelomu
milénia, v roce 2018 - se ceska tradice
shakespearovského prekldddni ocitla v bez-
precedentni situaci. Poprvé od konce 18.
stoletf, kdy se objevily prvni ,,ceské pokusy*
o Shakespeara (abychom si vypujcili spo-
jeni z ndzvu studie Pavla Drdbka (2012)),
se stalo, Ze ,stard” generace shakespearov-
skych prekladatelli zavrsila své dilo, ovem
generace nova byla stdle v nedohlednu.

K prolomeni tohoto stavu doslo v lon-
ském roce, kdy Slovdcké divadlo v Uher-
ském Hradisti uvedlo v rezii LukdSe Ko-
peckého novy preklad Romea a Julie od
anglisty a teatrologa Pavla Drabka. Ze se
nejednalo o ojedin€ly pripad (jako byl
napiiklad preklad Shakespearova Néco za
néco Stanislava RubaSe, uvedeny v roce
2003 Jihoc¢eskym divadlem v Ceskych Bu-
dé¢jovicich), se ukdzalo kratce nato, kdyz
v dubnu letoSniho roku Jihoceské divadlo
v rezii Jakuba Cermdka uvedlo nového
Hamleta v prekladu anglisty Filipa Krajni-
ka (SOPROVA a ZACHATA 2022).

Soustavné usili nabidnout divadelnim
navstévnikim i ¢tendidm Shakespearovo
dilo v novych prekladech bylo oficidlné
ohldSeno 12. ¢ervna letoSniho roku v br-

nénské kavarné Trojka, kde Filip Krajnik
a jeho spolupracovnici verejnosti predsta-
vili edi¢ni radu William nakladatelstvi Vé-
trné mlyny, v niZ by v piistich letech méla
vychdzet Shakespearova dramata v novém
pretlumoceni, a pokitili jeji prvni svazek,
kterym je pravé Krajnikiv Hamlet. Dru-
hym ohldSenym svazkem Drabkav Romeo
a Julie, do budoucna byl prtisliben preklad
komedie Mnoho povyku pro nic doktorand-
ky brnénské anglistiky Anny Hrdinové
(Mikyskové). Jak upozornila Kldra Kolin-
skd ve své reportdzi z akce, ,nova rada
Shakespeara programové sméiuje ke ko-
lektivnimu dilu a zapojeni nejmladsi gene-
race badatela® (KOLINSKA 2022). Pravé
diirazem na spoluprdci a vzdjemné konzul-
tace prekladateld, akademikd a praktické
divadelni sféry se tvrc¢i tym kolem Willia-
ma razantné odchyluje od dosavadni praxe
shakespearovského piekldddni do cestiny
a bude zajimavé sledovat, jaky bude piinos
zvolené metody pro ¢tendiské a divadelni
publikum, ale také pro divadelni drama-
turgy a reziséry.

Béhem odpoledne, jehoZz moderovani
se ujal vedouci brnénské Katedry divadel-
nich studii David Drozd, zaznélo nékolik
zdravic nepritomnych pidtel a spolupra-
covnikii, jmenovité vedouciho brnénské
anglistiky TomdSe Kacera a reZiséra Jakuba
Cermika, ktery se zaroven stal kmotrem
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Obr. 1: Zleva doprava Anna Hrdinova, Filip Krajnik, Zuzana Cerna a Viktor Kuznik
pti kitu knihy. Foto Veronika Kone¢na. Brno, 2022.

obou kniZnich vyddni. Informativni vstup
mél prostiednictvim zaslané zdravice ne-
pritomny Pavel Drabek, ktery osvétlil edic-
ni zdmér nové fady:

Je znakem zdravé, oteviené kultury, Ze svij
literarni a divadelni kdnon péstuje. K tomu
patii i to, Ze si nanovo preklddd klasickd
dila. [...] V edici William hodlame vyddvat
nové ceské preklady Shakespeara - a dou-
fdme, Ze se k naSemu podniku pfidaji novi
divadelni preekladatelé. Nejde ndm a priori
o generacni preklad - rozhodné ne deklara-
tivné -, ale o oZiveni ceského shakespearov-

ského prekladani.

K nahlédnuti byl na misté signdlni vy-
tisk prvniho svazku Williama, obsahujici
preklad Hamleta (jednd se patrné o prvni

cesky preklad vychdzejici z druhého kvar-
tu z roku 1604/5 a pojimajici do sebe pa-
saze jak z prvniho folia z roku 1623, tak
z prvniho kvartu z roku 1603) s bohatym
kritickym apardtem, ale také historicko-
kontextové studie Anny Hrdinové, Kldry
Skrobankové a Davida Drozda, mapujici
inscenacni historii Hamleta v Anglii, Evro-
pé i u nds. Rozsahem, erudici a predevsim
kvalitou se doprovodny materidl Williama
priblizuje prestiznim anglickym vyddnim,
jako je napriklad Arden Shakespeare.!
Soucasné¢ s prvnim svazkem Williama
bylo na kitu predstaveno také studentské
vydani Krajnikova Hamleta, které cili pre-
dev$im na mladsi generaci ¢tendid. Spolu
s prekladatelem je piredstavila ilustrdtorka
svazku Katerina Firbachovd, pro kterou

1 Viz té7 (KYSELOVA 2022).
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Obr. 2: Katefina Furbachova pfi pfedstavovani studentského vydani Hamleta.
Foto Veronika Kone¢na. Brno, 2022.

Obr. 3: Zleva doprava Jakub Svojanovsky, Michal Bumbalek, Zuzana Cerna, Viktor Kuznik,
Tereza Groszmannova, Petr Kubes a David Drozd pfi scénickém ¢teni z prekladu.
Foto Veronika Kone¢nd. Brno, 2022.
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byly navrhy ilustraci pro Hamleta prvni za-
kdzkou podobného typu.? ,Vedle Williama
jsem moc stdl o hravéjsi vydani svého pre-
kladu, které hru zpristupni zejména mlad-
$imu publiku. Tomu je uzpisoben obsah
i vizudlni podoba knihy,“ vysvétlil Krajnik
(KOLINSKA 2022). Vedle kompletniho
piekladu Hamleta a osobitych ilustract
(zejména obdlky) Furbachové tato mutace
knihy obsahuje také Krajnikovu tvodni stu-
dii nabizejici ¢teni Shakespearovy tragédie
v renesan¢nim kulturnim a intelektudlnim
kontextu, sazba hry samotné potom klade
diiraz na snazsi orientaci v textu a jeho ci-
tovani pro studijni ¢i akademické ucely.
Predstaveni obou knih bylo spojeno se
scénickym ctenim vybranych pasdzi z no-
vého prekladu v podani hercii Cinohry
Ndrodniho divadla Brno, jmenovité Petra
Kubese (dvojrole krdle Klaudia a ducha
zesnulého krdle Hamleta), Terezy Grosz-
mannové (krdalovna Gertruda), Michala
Bumbalka (Polonius), Jakuba Svojanovské-
ho (Laertes), Zuzany Cerné (Ofélie) a Vik-
tora Kuznika (Hamlet). Poprvé tak nahlas
a v uplnosti zaznéla novd verze monologu
,To be, or not to be“, jehoZ vstupni vers
Krajnik prelozil jako ,Tak mdm, nebo ne -
tak zni otdzka* (Cermakova inscenace tuto
pasdz krdti a upravuje). Pritomni divaci na

2 Pro vice informaci o ilustracich a jejich vzniku
viz rozhovor s Fiirbachovou (FURBACHOVA 2022).

nové znéni notoricky zndmé hry reagovali
velmi pozitivné. MoZznd i proto, Ze béhem
¢tenf herci na né€kolika mistech nevadhali si-
tuaci odlehcit a prispét tak k uvolnéné at-
mosfére akce (napf. kdyz si Petr Kubes pri
promluvdch ducha za smichu pritomnych
priloZil k dstim prdzdnou sklenicku).
Nezbyvd nez doufat, 7Ze edice William
bude v ndsledujicich letech vzkvétat a nabi-
zet Shakespearovo dilo novym generacim
¢tenard, divdkay, i divadelnich praktiki.
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